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Îð÷óóëãûí àëäàà, ò¿¿íèé óðøèã

							       Á.Ýíõáàÿð19 (ÌÓÈÑ, ÎÓÕÍÓÑ)

Ò¿ëõ¿¿ð ¿ã: Îð÷óóëãûí àëäàà, óðøèã, ìîäîí îð÷óóëãà, äèïëîìàò áàðèèìò áè÷ãèéí 
îð÷óóëãà, îð÷óóëàã÷

“Îð÷óóëãûí àëäàà îíîîíû òóõàéä” ãýñýí ñýäâýýð èëòãýë áýëäýæ áàéõ ÿâöàä îð÷óóëãûí 
îíîî ñàéí òàëûã ÿðèõààñ ºìíº ºíººäºð õýòðýýä õýòèéäýýä áàéãàà îð÷óóëãûí àëäàà ò¿¿íýýñ 
ãàðàõ õîð óðøãèéí òàëààð òîâ÷õîí ÷ áîëîâ ÿðèëöàõ íü èë¿¿ øààðäëàãàòàé, ÷óõàë à÷ 
õîëáîãäîëòîé ãýäãèéã îéëãîæ ýíý òàëààð òà á¿õýíòýé ñàíàë áîäëîî õóâààëöàõààð øèéäëýý.

	 Îð÷óóëãûí àñóóäàëä ìàíàé ã¿¿ø îð÷óóëàã÷èä õýçýýíýýñ ø¿¿ìæëýëòýé õàíäàæ àëäñàí 
ãýýñíýý çàñàæ ñàéæðóóëàõ àðãà çàìûã ýðýí ñ¿âýã÷èëñýýð èðñíèé áýëýí æèøýý òýðòýý 18-ð 
çóóíä èõ õºëãºí ñóäðóóä áîëîõ Ãàíæóóðûí 108 áîòèéã îð÷óóëñíû äàðàà Äàíæóóðûí 
îð÷óóëãûã ýõëýõèéí ºìíº “Ìýðãýä ãàðàõûí îðîí íýðò äàÿã îðøâîé” õýìýýõ àëäàðò òîëü 
áè÷ãèéã íèéòë¿¿ëñýí ÿâäàë þì. Ãàíæóóð îð÷óóëàõ ÿâöàä ãàðñàí àëäààã çàëðóóëàõ, ãàçàð 
ãàçðûí ã¿¿ø îð÷óóëàã÷èä õàðèëöàí àäèëã¿é íýð òîìú¸î õýðýãëýæ áàéñíûã æèãäëýõ 
çîðèëãîîð ýíýõ¿¿ á¿òýýëèéã ãàðãàæýý.

Äàðàà äàðààãèéí îð÷óóëàã÷èä, îð÷óóëãà ñóäëàà÷èä ÷ îð÷óóëãûí ÷àíàð àëäàà îíîîíä 
àíõààðëàà õàíäóóëæ ¿ãýý õýëæ ø¿¿ìæèëñýýð èðæýý. Èõ ýðäýìòýí, îð÷óóëàã÷ Á.Ðèí÷åí 1957 
îíä  áîëñîí Ìîíãîëûí çîõèîë÷äûí 2-ð  èõ õóðàë äýýð “ìóó îð÷óóëãûí õàðãàéãààð àðäûíõàà 
õýëèéã ýâäýõ áîëíî, îäîî ÷ ýâäýæ áàéíà ãýäãèéã àíõààðóóøòàé”20 ãýæ õýëæ áàéñàí íü ºíºº 
áèåëëýý á¿ðýí îëîîä áàéíà.

Áèäíèé õºíäºæ áóé îð÷óóëãûí àëäàà, ìîäîí ÷àíàðã¿é îð÷óóëãà õàðàìñàëòàé íü á¿õèé 
ë ñàëáàðò ýëáýãøèõ áîëëîî. Ýíý óäààãèéí èëòãýëýýð ñóäàëãàà õèéäãèéí õóâüä íèéãýì óëñ 
òºð, òýð äóíäàà îëîí óëñûí õàðèëöàà, ãàäààä áîäëîãûí àñóóäëààðõ íîì ºã¿¿ëýë, áàðèìò 
áè÷èã äýõ àëäàà áîëîí ýíý ñàëáàðûí áàêàëàâðûí ò¿âøíèé òºãñºõ àíãèéí îþóòíóóäûí 
ãàðãàäàã íèéòëýã àëäààíä àíàëèç õèéæ ò¿¿íýýñ ãàð÷ áóé óðøãèéã õºíäºõ îðîëäëîãî õèéëýý.

	  Àëèâàà îð÷óóëãà ò¿¿íèé äîòîð îëîí óëñûí õàðèëöàà, äèïëîìàò áàðèìò áè÷ãèéí 
îð÷óóëãà íü òóõàéí óëñûí ãàäààä áîäëîãûí í¿¿ð öàðàé, áóñàä óëñ îðîí, îëîí óëñûí 
áàéãóóëëàãóóäòàé õàðüöàõ ã¿¿ð áîëæ áàéäãààðàà áè÷ëýã, íàéðóóëãà, ¿ã ñîíãîëò, õýëíèé õýì 
õýìæýý, ìýäðýìæ çýðýã ¿ç¿¿ëýëò¿¿äèéã äýýä çýðãýýð áàðèìòàëæ òóéëûí õàðèóöëàãàòàé, 
÷àìáàé àæèëëàõûã îð÷óóëàã÷äààñ øààðääàã

	 Äèïëîìàò áàðèìò áè÷ãèéã áîëîâñðóóëàõ áîëîí îð÷óóëàõàä õóóìãàé õàíäàæ àëäàà 
ãàðãàâàë óëñ õîîðîíäûí õàðèëöààíä ÷ ñºðºã ¿ð äàãàâàð àâ÷ðàõ óðøèãòàé. “Òèéìýýñ ýíý 
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òºðëèéí áàðèìò áè÷ãèéí óòãà òîâ÷ òîäîðõîé, ¿ã õýëëýã íü ýëäýâ õýòð¿¿ëýãã¿é, àãóóëàõ ñàíàà 
á¿ð íü óðüä ºã¿¿ëñíýýñ óðãàí ãàðñàí, ãàðöààã¿é áàðèìò íîòîëãîî, ¿íäýñëýë, ¿íýìøèëòýé 
ìàø õÿíóóð ¿éëäýãäñýí áàéõààñ ãàäíà ñýòãýëèéí õºäëºë, óíäóóöëàà øóóä èëýðõèéëýõã¿é, 
òóéëûí íóõàöòàé áîëîâñðóóëàõ øààðäëàãàòàé. Áàðèìò áè÷ãèéí ¿ã õýëëýã íü áè÷ãèéí ñî¸ë, 
øèíæëýõ óõààíû ýø ¿íäýñëýëòýé áàéõ ¸ñòîé áºãººä áàðèìò áè÷ãèéã òýðëýã÷ íü ¿íäýñíèéõýý 
ýõ õýë, áè÷èã, îëîí óëñûí ò¿ãýýìýë õýë áè÷ãèéã ºíäºð ò¿âøèíä òºãñ ñàéí ýçýìøñýí áàéõ 
ó÷èðòàé.”21

	 Èéìä òóõàéí îð÷óóëãûã ýõ õýë, îð÷óóëãà õèéæ áóé ãàäààä õýëíèé ºíäºð ò¿âøíèé 
ìýäëýãòýéí çýðýãöýý îëîí óëñûí õàðèëöààíû ñàëáàðò ìýðãýøñýí õ¿í õèéõ ¸ñòîé.

Õàðàìñàëòàé íü, ºíºº öàãèéí îð÷óóëãûí àëäàà áîëîí ýìçýã àñóóäëóóä íèéãýì óëñ 
òºðèéí ñàëáàð, òýð äóíäàà îëîí óëñûí õàðèëöààòàé õîëáîîòîé îð÷óóëãàä ÷ ãàðñààð áàéãàà 
íü ýíý ÷èãëýëèéí îð÷óóëãûã õàðüöóóëàí ¿çýõýä õàðàãäàæ áàéíà 

Ìîíãîë, àíãëè õî¸ð õýëíèé îð÷óóëãûí õóâüä ãàðãàäàã íèéòëýã àëäààã õýäýí ¿íäýñëýëýýð 
àâ÷ ¿çüå. ¯¿íä:

1.	 ¯éëøèõ, íýðøèõ õàíäëàãààñ ¿¿äñýí àëäàà

2.	 ¯éë ¿ãèéí èäýâõòýé, èäýâõã¿é õýâýýñ ¿¿äýëòýé àëäàà

3.	 Íýð ¿ãèéí íýã áîëîí îëîí òîîíîîñ ¿¿äýëòýé àëäàà

4.	 ªã¿¿ëáýð äýõ ¿ãñèéí áàéðøèë, äàðààëëààñ ¿¿äñýí àëäàà çýðýã áîëíî. Ýäãýýðèéã 
äýëãýð¿¿ëýí æèøýýãýýð àâ÷ ¿çâýë:

1.	 ¯éë ¿ã – íýð ¿ãýýñ ¿¿äýëòýé àëäàà, ò¿¿íèé óðøèã

Àíãëè, îðîñ çýðýã Ýíýòõýã Åâðîï ãàðëûí õýëýíä íýðøèõ õàíäëàãà ýëáýã òîõèîëääîã 
áîë ìîíãîë õýëýíä ¿éëøèõ õàíäëàãà çîíõèëäãèéã íýðò îð÷óóëàã÷ àñàí Ä.×îéæèë, ã¿¿ø 
îð÷óóëàã÷, äîêòîð Ã.Àêèì íàð íýãýíòýý òîäîðõîéëæýý. ¯éë ¿ã ìîíãîë õýëíèé àìèí ñ¿íñ 
ãýñýí ã¿¿ø, îð÷óóëàã÷ Ã.Àêèì ãóàéí ñàíààã íýðò îð÷óóëàã÷ àñàí Ä.×îéæèë ãóàé íýýëòèéí 
÷àíàðòàé ÷óõàë ñàíàà ãýýä ñîíèðõîëòîé æèøýýãýýð áàòàëñàí áàéäàã. Ýíý íü: “Áè îä 
õàðâàëòààð òºðñºí áîëîõîîð îä õàðâàëòààð áóöíà” ãýñíèéã “Áè îä õàðâàõàä òºðñºí áîëîõîîð 
îä õàðâàõàä áóöíà” 22 ãýõ íü ç¿éòýé ãýæýý.

¯¿í ëóãàà àëäàà íèéãýì, óëñ òºð áîëîîä äèïëîìàò áàðèìò áè÷ãèéí îð÷óóëãàä ÷ 
íýâòýð÷ýý. Òóõàéëáàë, “…development of economic relations…” ãýñíèéã “ýäèéí çàñãèéí 
õàðèëöààíû õºãæèë...” ãýæ îð÷óóëàõ íü ýëáýã. Ç¿é íü “ýäèéí çàñãèéí õàðèëöààã õºãæ¿¿ëýõ 
íü...” ãýæ ¿éëø¿¿ëýõ áàéæ. “ to give full credence…” ãýñíèéã “á¿ðýí èòãýìæëýë ºãºõ..” 
õýìýýí ¿ã÷èëæýý. Äýýð äóðäñàí îð÷óóëàã÷äûí ¿çýæ áàéãààãààð ÷, ìîíãîë õýëíèé íàéðëàãà 
ç¿é, õýì õýìæýý òàëààñàà ÷ “á¿ðýí èòãýõ” ýñ áºãººñ “á¿ðýí èòãýë õ¿ëýýëãýõ” ãýõ ìàÿãààð 

21	  Ю.Сандаг.”Дипломат баримт бичиг тэдгээрийн түгээмэл хэлбэр”, УБ,  2011, 5 -р тал.
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îð÷óóëñàí áîë èë¿¿ òîõèðñîí, ñîíñãîëîíòîé îð÷óóëãà áîëîõ áàéæ. “Oil countries..” ãýñýí 
ñàíààã îþóòíóóä øóóä “íåôüòèéí îðíóóä” ãýæ áóóëãàäàã. Ýíä “íåôòü èìïîðòëîã÷” ýñâýë 
“íåôòü îëçâîðëîã÷ îðíóóä” ãýõ ìýòýýð òîäðóóëàõ øààðäëàãàòàé. Ò¿¿í÷ëýí “I am confi-
dent that the conference will make its contribution to this noble cause.” ãýñýí ºã¿¿ëáýðèéí ãîë 
ºã¿¿ëáýðèéí ºã¿¿ëýõ¿¿íèéã òýð õýâýýð ýü “Áè èòãýëòýé áàéíà...” ãýæ õºðâ¿¿ëýõ íü íèéòëýã 
¿çýãäýë.  ¯¿íèéã “Áè èòãýæ áàéíà...” ãýýä ë çàíøìààð áàéãàà þì.

Õî¸ð õýëíèé ýíýõ¿¿ îíöëîãèéã ¿ë õàðãàëçàí îð÷óóëñààð áàéòàë èéì ìàÿãèéí õýëëýã 
õýâëýë ìýäýýëëèéí õýðýãñýë, ýðõòýí äàðõòàí, íèéò õ¿ì¿¿ñèéí õýðýãëýý áîëæ õýâøñýí 
íü ìîíãîë õýëíèé ÿðóó òàíñàã íàéðëàãûã ýâäýæ áóé íýã òºðëèéí óðøèã þì. Òóõàéëáàë, 
¿íäýñíèé áîëîí àðèëæààíû òåëåâèçèéí îëîí ñóâãèéí ìýäýýãýýð “Õîéä Ñîëîíãîñ ßïîíû 
òýíãèñèéí ç¿ã ïóóæèíãèéí õàðâàëò õèéñýí”, “ñýòãýë õàíàìæ ºãºõ...”, “áóóäàëöààí ãàðàõ”, 
“õ¿éòðýëò ÿâàãäàõ”,”õàâàðæèëò ÿâàãäàõ”, “ ìàë òºëëºëò ÿâàãäàõ”, “òóðøèëò õèéãäýõ”, 
“ãóëñàëò áîëîõ” ãýõ ìýòýýð ÿðèõ íü õýâèéí ¿çýãäýë áîëñíîîð ¿çýã÷ ñîíñîã÷èä ÷ àíçààðàõàà 
áîëüæ ýõ õýëýý õýäèéíý ýâäýæ àìææýý ãýõýä õýòð¿¿ëýã áîëîõã¿é.

2.	 Èäýâõòýé – èäýâõã¿é õýâèéí õýðýãëýý, ò¿¿íýýñ ãàðàõ óðøèã

Åâðîï ç¿ãèéí òýð äóíäàà, àíãëè õýëýíä ¿éë ¿ãèéí èäýâõã¿é õýâ çîíõèëäîã áîë 
ìîíãîë õýëýíä èäýâõòýé õýâ çîíõèëäîã áàéíà. Àíãëè õýëýíä ºã¿¿ëáýðèéí ¿éëèéí ýçíèéã 
òîäîòãîõ íü îíö øààðäëàãàã¿é çºâõºí òóõàéí ¿éëäýë ¿éë ÿâäàë õýäèéä õàà áîëñíûã ºã¿¿ëýõ 
çîðèëãîòîéãîîð áîëîí ýñâýë ¿éëèéí ýçíèéã øóóä áóñ òóñàãäàõóóíû õýëáýðýýð èëýðõèéëäýã. 
¯¿íèéã àíõààð÷ îð÷óóëààã¿éãýýñ ìîíãîë õýëíèé íàéðóóëãà ç¿éí õóâüä òîõèðîìæã¿é, 
ñîíñãîëîíã¿é ºã¿¿ëáýð áóóäàã. “A conference organized by UN…: “Í¯Á-ýýð çîõèîí 
áàéãóóëàãäñàí õóðàë...” ãýõ æèøýýòýé. Ìîíãîë, àíãëè õî¸ð õýëíèé îð÷óóëãàä òîõèîëääîã 
¿íäñýí àëäàà ÿàõ àðãàã¿é ýíý ìºí. “Issues related to foreign investment have been touched 
upon.” “Ãàäààäûí õºðºíãº îðóóëàëòòàé õîëáîîòîé àñóóäëóóä õºíäºãäæýý.” Ç¿é íü “õóðëààð 
ãàäààäûí õºðºíãº îðóóëàëòòàé õîëáîîòîé àñóóäëóóäûã õºíäæýý” ãýõ æèøýýòýé.

Õàðàìñàëòàé íü ýíý õýëáýðèéí àëäàà ºíººäºð õýòèéäýýä èéì ìàÿãààð ÿðüæ áè÷èõ íü 
á¿ð õýâøèë áîëëîî ãýõýä áîëîõîîð áàéíà. ¯¿íèéã áóðóó îð÷óóëãûí áàñ íýã óðøèã ãýæ ¿çýæ 
áîëíî. Ìºíººõ ë òåëåâèç¿¿äèéí ìýäýýãýýð “Êèâè õàìòëàãèéí êîíöåðò ...ñàðûí....ºäð¿¿äýä 
òîãëîãäîíî”, “Àæèë çîõèîí áàéãóóëàãäëàà.”, “Àõìàä àìåðèê Õÿòàäàä òàíèëöóóëàãäëàà.”, 
“Ø¿ëýã ÿðóó íàéðàã íü îðîñ, àíãëè, ôðàíö, õÿòàä õýëýýð îð÷óóëàãäàí íèéòëýãäëýý.” ãýõ 
ìýòýýð ÿðèõ þì.

3.	 Íýð ¿ãèéí íýã áîëîí îëîí òîîíû îð÷óóëãûí àëäàà, óðøèã

Àíãëè, îðîñ õýëýíä áàéõ íýð ¿ãèéí îëîí òîîã òýð õýâýýð áóóëãàõ íü ìîíãîë õýëíèé 
íàéðóóëãà ç¿éä ìºí òîõèðîõã¿é. ªðíº ç¿ãèéí õýëýíä îëîí òîî èõýýð õýðýãëýäýã áºãººä 
õýëíèé îíöëîãîîñ íü øàëòãààëàí õîñ ç¿éëèéã çàéëøã¿é îëîí òîîãîîð èëýðõèéëäýã. Õàðèí 
ìîíãîë õýëýíä í¿ä, ÷èõ, îéìñ, ãóòàë ãýõ ìýòýýð íýã òîîãîîð ë èëýðõèéëíý ¯¿íýýñ ãàäíà 
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íýð ¿ãèéí ºìíº îëîí òîî çààñàí “áóñàä, çàðèì, èõýíõ, õýäýí” áóþó “some, many, few” çýðýã 
¿ãñ áàéãàà òîõèîëäîëä îëîí òîîíû –¿¿ä, -óóä äàãàâàð äàâõàð õýðýãëýõ øààðäëàãàã¿é. Ãýòýë  
ýíý òºðëèéí àëäààã ýõëýí ñóðàëöàã÷ áàéòóãàé òóðøëàãàòàé îð÷óóëàã÷èä ÷ ãàðãàñààð “õóäàë 
þìûã ìÿíãà ÿðèâàë ¿íýí áîëäîã” ãýäýã øèã áîëòëîî äàñàæ àíçààðàõàà áîëüæýý

	 Îëîí óëñûí õàðèëöàà, äèïëîìàò áàðèìò áè÷ãèéí îð÷óóëãûí äàäàë õè÷ýýëèéí ÿâöàä 
“achievements”, “efforts”  çýðýã íýð ¿ãñ áàéíãà òààðàëääàã, òýð á¿õýíä îþóòíóóä øóóä îëîí 
òîîãîîð íü “îëîëò àìæèëòóóä”, “õ¿÷èí ÷àðìàéëòóóä”, óäèðäëàãóóä ãýõ çýðãýýð îð÷óóëäàã. 
Ãýòýë ýíý àëäàà ìºí ë äààìæðàí íèéòýýð õýðýãëýäýã åðäèéí õýëëýã áîëîîä óäàæ áàéãàà 
áºãººä áèä ÷ ¿¿íýý àëäàà ãýæ ¿çýõýýðã¿é áîëòëîî äàñæýý. Some students - çàðèì îþóòíóóä, 
many books - îëîí íîìóóä, most of teachers - èõýíõ áàãø íàð ãýõ çýðãýýð îð÷óóëäàã íü 
ýíãèéí ç¿éë. Óã íü “çàðèì îþóòàí”, “îëîí íîì”, “èõýíõ áàãø” ãýæ îëîí òîîíû äàãàâàð 
äàâõàðäóóëàëã¿éãýýð áóóëãàõ íü ç¿éòýé.   

 

4.	 ªã¿¿ëáýð äýõ ¿ãèéí øóóä äàðààëàë

Ìîíãîë õýëíýýñ àíãëè õýë ð¿¿ õºðâ¿¿ëýõ ÿâöàä èõ ãàðãàäàã àëäàà. Áèäíèé ýíä àâ÷ 
¿çýæ áóé ÷èãëýë áóþó àëáàí áè÷ãèéí îð÷óóëãàä çàðèì ¿åä àíãëè õýëíèé óãòâàðóóäûã 
íýã ºã¿¿ëáýðò äàâòàí õýðýãëýõýýñ çàéëñõèéæ ýíý àðãààð îð÷óóëäàã. Åð íü ãàäíû õýâëýë 
ìýäýýëëèéí õýðýãñýë ¿çýõýä óãòâàð, àðòèêëü áóþó ÿëãàö ãèø¿¿äèéã îðõèäîã æèøèãòýé.  
Æèøýý íü: “íîîò áè÷ãèéí òºñºë” ãýñíèéã àíãëè ðóó “A draft of note” ãýæ îð÷óóëààä áàéõ 
øààðäëàãàã¿é, “a draft note” ãýõýä ë áîëíî. “Õîòûí ãóäàìæ” ãýäãèéã “street of town”  
ãýëã¿éãýýð “town street” ãýæ ¿ãèéí øóóä äýñ äàðààëëûí çàð÷ìûã áàðèìòëàí îð÷óóëàõ íü 
ç¿éòýé. Äàðààõ æèøýýã õàðúÿ: “Ìîíãîë óëñûí èõ ñóðãóóëèéí Îëîí óëñûí õàðèëöààíû 
ñóðãóóëèéí Îëîí óëñûí õàðèëöààíû òýíõìèéí ýðõëýã÷” ãýñýí õàÿãèéã “Head of Depart-
ment of International Relations of School of Foreign Service of National University of Mongo-
lia” ãýæ ìîíãîë õýëíèé õàðúÿàëàõûí òèéí ÿëãàëûí äàãàâðûã àíãëè õýëíèé “of”  óãòâàðààð 
îðëóóëààä áàéâàë ÿìàð îð÷óóëãà áîëîõ âý. Äýýð ºã¿¿ëñýí÷ëýí àíãëè õýëýýðõ àëáàí áè÷ãèéí 
õýë, õàÿã, ãàð÷èã çýðýãò ÿëãàö ãèø¿¿í áîëîí çàðèì óãòâàðûã îðõèæ òóõàéí õýëíèéõýý õýì 
õýìæýýíä íèéö¿¿ëýí ¿ãèéí øóóä äýñ äàðààëëûã áàðèìòëàõ íü òîõèðîìæòîé. Õàÿã áîëîí 
ãàð÷ãèéí õóâüä äàðààõ áàéäëààð òàñëàëààð çààãëàí øóóä äýñ äàðààëëààð îð÷óóëàõ íü 
ç¿éòýé. “Head, International Relations’ Department, School of Foreign Service, National Uni-
versity of Mongolia”

Ìºí ºã¿¿ëáýð äýõ ¿ãñèéí äàðààëûí õóâüä ãàðãàäàã áàñ íýãýí íèéòëýã àëäàà áîë 
òýìäýã íýð áóþó òîäîòãîë ãèø¿¿äèéí äàðààëëûã áóðóó áàéðëóóëæ îð÷óóëàõ ÿâäàë þì. 
Ìîíãîë óëñûí Èõ õóðëûí äàðãà àñàí Ö.Íÿìäîðæîîñ Êàíàä óëñûí Ñåíàòûí äàðãà áîëîí 
Íèéòèéí òàíõèìûí äàðãà íàðò 2007 îíä èëãýýñýí íýãýí çàõèäàëä: Ýíý çàâøààíûã àøèãëàí 
Ýðõýìñýã íî¸äîä ýð¿¿ë ýíõ, àç æàðãàë, íàéðñàã Êàíàäûí àðä ò¿ìýíä õºãæèë öýöýãëýëèéí 
åðººë äýâø¿¿ëüå” ãýñýí ºã¿¿ëáýðèéí äîîãóóð íü çóðñàí õýñãèéã óíøâàë Õîéä Ñîëîíãîñ, 
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ªìíºä Ñîëîíãîñ ãýäýãòýé àãààð íýãýí îéëãîãäîõîîð áàéíà. ªºðººð õýëáýë íàéðñàã áà 
íàéðñàã áóñ Êàíàä ãýñýí õî¸ð ººð óëñ áàéõ íýý. Äàðààõ æèøýýã õàðúÿ: “many national, region-
al and international fora...” Ýíä  “fora” ãýñýí ¿ãèéí òîäîòãîëóóäûã ìîíãîë õýë ð¿¿ áóóëãàõàä 
“many” ãýñýí ¿ãèéí áàéðøëûã ñîëüæ íýð ¿ãèéíõýý ºìíº àâ÷ðàõ õýðýãòýé. “¿íäýñíèé, á¿ñ 
íóòãèéí áîëîîä îëîí óëñûí îëîí õóðàë ÷óóëãàí” Ìºí ¿¿íòýé àäèëààð “long standing politi-
cal and economic relations” ãýõýä “óëñ òºð, ýäèéí çàñãèéí óðò õóãàöààíû õàðèëöàà” õýìýýí 
“óðò õóãàöààíû” ãýñýí òýìäýã íýðèéí áàéðûã ñîëèõ øààðäëàãàòàé áîëíî. “common strategic 
interests” – “ñòðàòåãèéí íèéòëýã àøèã ñîíèðõîë” ã.ì.

Äýýð ºã¿¿ëñýí ç¿éëñ ¿íäñýíäýý õî¸ð õýëíèé íàéðóóëãà ç¿éòýé õîëáîîòîé áºãººä 
èíãýæ ¿ãèéí äàðààëëûã áóðóó áàéðëóóëàõ íü ìîíãîë, àíãëè õýëíèé àëü àëèíû íàéðëàãà, 
õýì õýìæýýã àëäàãäóóëàõ óðøèãòàé.

Ìîíãîë, àíãëè õî¸ð õýëíèé îíöëîãîîñ ¿¿äýí ãàðäàã äýýðõ àëäààíààñ ãàäíà àëèâàà 
õî¸ð õýëíèé îð÷óóëãàä ãàðäàã àëäàà ÷ ýíý õî¸ð õýëíèé îð÷óóëãàä äàâòàãäàæ áàéíà. ¯¿íä:

-¯ã áóðóó îíîîõ áîëîí ñîíãîõ

-Ò¿âýã, áýðõøýýëòýé ñàíàà áîëîí ºã¿¿ëáýðèéã õàÿõ

-Ä¿ðìèéí àëäàà ãàðãàõ ãýõ ìýò.

	 5. ¯ã áóðóó ñîíãîñîí áóþó îíîîñîí àëäàà

Ýíý íü îð÷óóëãûí ïðàêòèêò èõ ãàðäàã àëäàà þì. “Mr”, áîëîí “Mrs” ãýñýí ¿ãñèéã 
“íî¸í, õàòàí” ãýæ îð÷óóëàõ íü õèð îíîâ÷òîé âý ãýñýí ñàíààã õèíäè áîëîí àíãëè õýëíèé  
îð÷óóëàã÷, ã¿¿ø, Ñî¸ëûí ãàâúÿàò ç¿òãýëòýí Æ.Ãýíäýíäàðàì23  äýâø¿¿ëñíèéã ÷ áîäóóøòàé.  
Ìºí òýðýýð “disarmament” ãýäýã ¿ãèéã “çýâñýã õóðààõ” ãýæ îð÷óóëñíûã áóðóó ãýæýý. ¯íýõýýð 
÷ àíãëè õýëíèé “dis” ãýñýí ïðåôèêñ ýñðýã áóþó ¿ã¿éñãýñýí óòãà çààäàã. Ãýòýë çýâñýã õóðààõ 
ãýõýä ýñðýã óòãà áàéõ íü áàéòóãàé Æ.Ãýíäýíäàðàì ãóàéí òàéëáàðëàñíûã óõàæ îéëãîâîë 
“õºðºíãº õóðààõ” , “õºåã õóðààõ” ãýäýã øèã çýâñãèéã á¿ð àðâèæóóëàí õóðààõ ãýñýí ñàíàà 
èëýðõèéëýýä áàéãàà áóñóó. Óóë íü “çýâñýãã¿éæ¿¿ëýõ” ãýæ îð÷óóëñàí áîë àíãëè ¿ãèéí ýõ 
ñàíàà íü èë¿¿ îíîâ÷òîé áóóõ áàéæ. Ìîíãîë óëñûí “Ãàäààä áîäëîãûí ¿çýë áàðèìòëàë”-ä  
/1994 îíû/ “áîäèò áàéäàëä òóëãóóðëàñàí ãàäààä áîäëîãî...” ãýäãèéã “a foreign policy based 
on realizm” ãýæ îð÷óóëæýý. “çì”-¿¿ä óãòàà îíîë ñóðãààë áàéäàã ó÷èð “Based on reality” 
ãýæ îð÷óóëñàí áîë çºâ áàéæ. Ò¿¿í÷ëýí äèïëîìàò áàðèìò áè÷ãèéí îð÷óóëãûí íýãýí ñóðàõ 
áè÷èãò “Mr.Trevor Hughes, Counseller will be in charge of the Embassy in the capacity of Charge 
d’ Affairs a.i (ad interium)” – ºã¿¿ëáýðèéí ºã¿¿ëýãäýõ¿¿í ãèø¿¿íèéã “Íî¸í êîíñóë Òðåâîð 
Õóãîñ...” õýìýýí îð÷óóëæýý.  “Counseller” ãýñýí ¿ãèéí ìîíãîë õóâèëáàð áýëõíýý “Çºâëºõ” 
áóþó “Ýë÷èí Çºâëºõ” ãýæ ¿ã áàéíà. Ýíä îðëóóëñàí “êîíñóë” ãýäýã áîë òýñ ººð îéëãîëò, 
äèïëîìàò àëáàíä ã¿éöýòãýõ ¿¿ðýã, çýðýã äýâèéí õóâüä çºâëºõººñ äîîãóóð çèíäààíû àëáàí 
òóøààë þì.
23	 “Орчуулгын онол практикийн тулгамдсан асуудлууд”, илтгэл өгүүллийн эмхтгэл. УБ, 2007, 131-р тал.
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6.Îð÷óóëàõàä áýðõøýýëòýé áóþó õ¿íä ºã¿¿ëáýð ñàíààã îðõèõ

	 Äýýð äóðäñàí “Ãàäààä áîäëîãûí ¿çýë áàðèìòëàë”-ä  “In line with trends of advancing 
human society, in particular with requirements of economic and technological progress, the 
nations of the world are drawing closer together, and conditions for enhancing their relation-
ship are taking shape.” ãýñýí àíãëè ºã¿¿ëáýðèéí ìîíãîë îð÷óóëãà íü “Õýäèéãýýð äýëõèéí 
óëñ ã¿ðí¿¿ä íèéãìèéí õºãæëèéí æàì ¸ñîîð, ò¿¿íèé äîòîð ýäèéí çàñàã, òåõíîëîãèéí 
õºãæëèéí øààðäëàãààð îéðòîæ, õàðèëöàí óÿëäàà õîëáîîãîî áýõæ¿¿ëýõ íºõöºë á¿ðýëäýæ 
áàéãàà áîëîâ÷ óëñ îðíóóäûí øàøèí, ¿íäýñòýí õîîðîíäûí çºð÷èë íýìýãäýæ ¿íäñýðõýã ¿çýë 
ãàçàð àâ÷, á¿ñ íóòãèéí õýìæýýíä áîëîí òîäîðõîé óëñ îðíû äîòîð çºð÷èë, ìºðãºëäººí 
ãàðàõ ìàãàäëàë áàãàñàõã¿é áàéíà.” ãýæýý. ªºðººð õýëáýë àíãëè õóâèëáàðò “Õýäèéãýýð........ 
óëñ îðíóóäûí øàøèí, ¿íäýñòýí õîîðîíäûí çºð÷èë íýìýãäýæ ¿íäñýðõýã ¿çýë ãàçàð àâ÷, á¿ñ 
íóòãèéí õýìæýýíä áîëîí òîäîðõîé óëñ îðíû äîòîð çºð÷èë, ìºðãºëäººí ãàðàõ ìàãàäëàë 
áàãàñàõã¿é áàéíà.” ãýñýí  á¿õýë á¿òýí ñàíààã õàÿí îð÷óóëæýý. Ìîíãîë óëñûí ãàäààä 
áîäëîãûí òóëãóóð áàðèìò áè÷èãò îð÷óóëãûí îíîëûí ¿íäñýí çàð÷èì áîëîõ ¿íýí çºâèéí 
çàð÷ìûã èéíõ¿¿ á¿ä¿¿ëãýýð çîðèãòîé çºð÷èæ ¿ã áóðóó îíîîñîí, ñàíàà îðõèãäóóëñàí çýðýã 
àëäàà ãàðãàñàí íü òóéëûí õàðàìñàëòàéãààð áàðàõã¿é ãýìò ¿éëäýë ãýõýýð áîëæýý. Ìèíèé áèå 
äýýðõ áàðèìò áè÷ãèéí ìîíãîë, àíãëè õî¸ð ýõèéã òóëãàí ¿çýæ àíàëèç õèéñýí áºãººä ýíýõ¿¿ 
áîãèíî ºã¿¿ëýëä ñóíæðóóëàõã¿éí ¿¿äíýýñ öººõºí õýäýí æèøýý àâñàí íü ýíý. ¯¿íýýñ ¿çýõýä 
Ìîíãîë óëñ èéì àëäàà á¿õèé áàðèìò áè÷ãèéã 20 ãàðóé æèëèéí õóãàöààíä òóëãóóð áàðèìòàà 
áîëãîí àøèãëàñàí áîëæ áàéíà óó.

	 7.Ä¿ðìèéí àëäàà

	 Ìºíõ¿¿ “Ãàäààä áîäëîãûí ¿çýë áàðèìòëàë”-ààñ àâñàí íýãýí æèøýýã ¿çâýë: “forming 
with influential countries in the region and in the world a network of relationships based on 
the interdependence of political, economic and other interests.”  ãýñýí íèéëìýë ºã¿¿ëáýðèéí 
ýíýýõýí õýñýãò óã íü “forming” ãýñíèé àðààñ ò¿¿íä õàìààð÷ áóé øóóä òóñàãäàõóóí  “a net-
work” ãýñýí ¿ãèéã îðóóëæ “forming a network of relationships based on the…. with influential 
countries in the region and in the world” õýìýýí îð÷óóëñàí áîë èéì ä¿ðìèéí àëäàà ãàðàõã¿é 
áàéõ áàéñàí. Ò¿¿í÷ëýí òýíä “îëîí óëñûí òàâöàíä” ãýäãèéí “in the international arena” õýìýýí 
îð÷óóëæýý. Ç¿é íü “in” – èéí îðîíä “at” áóþó “on” óãòâàðóóäûí àëü íýãèéã ñîíãîñîí áîë 
îíîâ÷òîé áàéõ áàéñàí. Åð íü àíãëè õýëíèé óãòâàðóóäûí õóâüä òóõàéí óãòâàðûã õýçýý, ÿìàð 
òîõèîëäîëä õýðýãëýõèéã òýð áîëãîí ä¿ðýìëýí çààäàãã¿é òóë ýíý õýëèéã ýõëýí ñóðàëöàãñäàä 
ò¿âýã áýðõøýýë ó÷ðóóëäàã. Ãýâ÷ îð÷óóëãà õèéõ õýìæýýíèé õýëíèé ìýäëýã ýçýìøñýí õ¿íä 
ýíý íü õ¿íäðýë îãòõîí ÷ áèøýý.

	 Èéì òºðëèéí àëäàà íü ÿâàà ÿâààíäàà ýõ õýëýý ýâäýõ, îëîí óëñûí õàðèëöààíä ¿ë 
îéëãîëöîë ãàðàõ áîëîí íèéãýì óëñ òºðèéí ÷óõàë àñóóäëààð áóðóó îéëãîëò ºãºõ çýðýã óðøèãò 
õ¿ðãýõ áóñóó.
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	 Àëäààòàé áóðóó îð÷óóëãà èõýñ÷ áóéí ¿íäñýí øàëòãààí íü íýí ò¿ð¿¿í îð÷óóëàã÷òàé 
õîëáîîòîé íü îéëãîìæòîé. Îð÷óóëàã÷ õ¿íä òàâèãääàã íààä çàõûí ãóðâàí øààðäëàãûã îãò 
õàíãààã¿é õ¿ì¿¿ñ îð÷óóëãà õèéæ áàéíà ãýæ ¿çýæ áàéíà. ¯¿íä:

	 -Îð÷óóëàã÷èä ýõ õýëýý ìýäýõã¿é áàéíà. Òýäíèé èõýíõ íü ýõ õýëýýðýý íàéðóóëàí 
áè÷èõ íü á¿¿ õýë, çºâ áè÷èõ ÷àäâàðã¿éãýýñ ãàäíà ¿ãèéí áàÿëàã ìóóòàé áàéíà.

	 -Îð÷óóëàã÷äûí òóõàéí ãàäààä õýëíèé ìýäëýã øààðäëàãûí õýìæýýíä õ¿ðýýã¿é áóþó 
àëáàí áè÷ãèéí õýë ýçýìøýýã¿é áàéíà.

	 -Òóõàéí ñàëáàðûí áóþó îð÷óóëæ áóé ç¿éëèéí òàëààðõ ìýäëýã õîìñ áóþó îãò áàéõã¿é.

	 Ýäãýýðýýñ ãàäíà îð÷óóëãûí îíîëûí òàëààð òºñººëºë áàéõã¿é, ýíý òàëûí íîì çîõèîë 
óíøäàãã¿é, ñîíèðõäîãã¿é, çºâõºí ãàäààä õýëíèé òºñºðõºí ìýäëýãòýý òóëãóóðëàí îð÷óóëãà 
õèéãñýä îëøèðñîí íü îð÷óóëãûí á¿õèé ë ñàëáàðò, òýð äóíäàà, îëîí óëñûí õàðèëöàà äèïëîìàò 
áàðèìò áè÷ãèéí îð÷óóëãàä ÷ õàðàãäàæ áàéíà.

	

Ýöýñò íü ä¿ãíýõýä:

-Ìîíãîë óëñûí ãàäààä õàðèëöàà ºðãºæèí òýëæ çºâõºí óëñ òºðèéí òºäèéã¿é, ýäèéí 
çàñàã, ñî¸ë, øèíæëýõ óõààíû çýðýã á¿õèé ë ñàëáàðò õàìòûí àæèëëàãàà õºãæñºíººð îëîí 
óëñûí ò¿ãýýìýë õýë - àíãëè õýëíèé õýðýãöýý ò¿ðýí îðæ èðæ çàðèì áàéãóóëëàãà, êîìïàíè 
òºñëèéí õýìæýýíä áè÷èã áàðèìòàà õºòëºõ àëáàí ¸ñíû õýë íü áîëæýý.

- ¯¿íòýé óÿëäàí àíãëè õýëíèé íºëººíä õýò àâòàæ ýõ õýë ð¿¿ãýý õºðâ¿¿ëæ áîëîõîîð ¿ãñ, 
íýð òîìú¸îã òýð õýâýýð íü õýðýãëýõ, ìºí àíãëè õýëíèé õýì õýìæýý íàéðëàãàä àâòàæ  ìîíãîë 
õýëíèéõýý îíöëîã, íàéðëàãà ç¿éã ¿ë õàðãàëçñàí ¿ã÷èëñýí, ìîäîí îð÷óóëãà äàâàìãàéëàõ 
áîëæýý.

- Àëäàà á¿õèé áóðóó îð÷óóëãà íü ÿâ ÿâñààð ìîíãîë õýëíèé ÿðóó òàíñàã íàéðóóëãà, 
õýì õýìæýýã àëäàãäóóëàí ýâäýæ ýõ õýëýýðýý ÿðüæ áè÷èõäýý ÷ õèéìýë çîõèîìîë ¿ã õýëëýã 
õýðýãëýí òºðºëõ õýëýý ¿ã¿é õèéõýä õ¿ðýõ óðøèã àþóë äàãóóëæ áàéíà.

Summary

In the paper, issues related to incorrect translation are highlighted, by the author, on the 
basis of examples of diplomatic documents. The author tries to explain main errors made by trans-
lators in seven ways due to distinction between Mongolian and English languages, as they are 
from completely different families. As the author considers, some factors as strong influence of 
English language in Mongolia and insufficient knowledge of both tongue and foreign languages 
by translators cause the main topic touched upon here.Bottom of Form
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